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TOPICS IN THE PARSHA

THIS WEEKS TORAH PARASHAT

The people of Israel are told to each contribute
=~ exactly half a shekel of silver to the Sanctuary. =
structlons are also given regarding the making of t e
Sanctuary’s water basin, anointing oil and incenses
BWise-hearted” artisans Betzalel and Ahollav are placed
iInlchagge of the Sanctuary’s constructioms a d the
pEople are once again comma éto’keep r’“ Shahpatd
ldicaieses\does not when,expectedsiicma\isisies
Sinad, T TDou;

pleanake a solden ml Al Worsnip it.



TOPICS IN THE PARSHA

THIS WEEKS TORAH PARASHAT
| Elohim tests Moses with the proposal to destroy the errant
1ation, but Moses intercedes on their behalf. Moses descends
. from the mountain carrying the saphire tablets of the
stimony engraved with the Ten Commandments; seeing the
people dancing about their idol, he breaks the tabl ots:
fnoys the golden calf, grinds it up and m them dpink

8and thep has the primary culprits.patto death: HelthEl
geins to Elohim to say: “I£08 do not forgive themileNmg

MElout\from the=hook that YoulhaVveavnhenis




TOPICS IN THE PARSHA

THIS WEEKS TORAH PARASHAT

~Another anomaly is found in this phrase in Hebrew 4
W here Moses asks to be blotted out “from Your boo
where the last letter is a Kaf Soffit which has a
oe atr@ of 20, and rather than blot Moses his name
ftom The Book of Life, our merc1fl$lﬁgl’ohlm ﬂ“TWlV

Hlm S Moses name from the rah Parsha®

whiehiwas\ast week’s apd-the only parshatsinslienstam
RRYAIChWE\d0 naiSEe Moses histnamesnsnNeaEr]




TOPICS IN THE PARSHA |
THIS WEEKS TORAH PARASHAT |

. Elohim forgives, but says that the effect of =
their sn will be felt for many generations. At figst
Elohyn proposes to send His angel along w LH

themy, but Moses insists twm'ﬂ-l mse
aCCor Rany His people e promised lmJ

3 / |
>
g st




TOPICS IN THE PARSHA

THIS WEEKS TORAH PARASHAT
ie;,;iMoses prepares a new set of tablets and once more 3
scends the mountain, where Elohim reinscribes the
covenant on these second tablets. On the mounte in,
Moses is also granted a vision of the divine thirt cen
mm Jt&s of Elohim’s character. It is here in Chapics
34 LH» (€ see another amazin alemT‘ﬁa’lye in Torah®&®
thm’\ enlarged Hebrewletter: caling Elohimes
desirad A ionship"withius in:CovenanmenEiEEE]




TOPICS IN THE PARSHA

THIS WEEKS TORAH PARASHAT
- So radiant is Moses’ face after beholding Elohim’s =
‘character, that he must cover it with a veil, which
e removes only to speak with Elohim and to tea ch
th aws to the people... and this is a great Truthsien
S as w 2ll, for if we can truly behold the me uhlx\
HaaL y fthe Divine in realizing-the depti of His

SRlfiless|y lvmg nature}e/e 00_can be chansedBihel
i (R e
aENike ﬂ‘ Jetee ne the Light ofithisHEeVE)




| ~ The Name of this portion is - xwn '3 - ki tissah
Wwhich means ‘when you lift up’ and the word that
s used here for ‘lift up’ comes from the root verb
R nasa(naw-saw’) - Strong’s H5375 which means
if§up, carry, take up, exalt, and accept




| This term is also used in describing a groom that is. :.

| coming to ‘take up’ His Bride and also is used as a-

L term that describes the acceptance by a king of
. his wife, and the listening to her voice! =

So. i ssence what we have here is a call 0 h| N
\(ke\up a count of who is a part o 3ride of

n other words{lt'y To count these
=\ ~ whe=ate Hi




The Census Tax

Exo 30:11 And nin* spoke to Mosheh, saying,

I Exo 30:12 “When you take the census of the =
. children of Yisra’el, to register them, then each |
lone shall give an atonement for his life to nin',
when you register them, so that there is no plague
| L among them when you register them.



verseid:2.30.11
verseid:2.30.12

Exo 30:13 “Everyone among those who are |
registered is to give this: half a shegel according |
' to the shegel of the set-apart place, twenty
. gerahs being a shegel. The half-sheqgel is the
R contribution to nin:.

L Exo 30:14 “Everyone passing over to be i
reglstered from twenty years old and above gives

A B contrlbutlon to nin'. _



verseid:2.30.13
verseid:2.30.14

Exo 30:15 “The rich does not give more and the
poor does not give less than half a shegel, when
you give a contribution to nin', to make

atonement for yourselves.

" Exo 30:16 “And you shall take the silver for the §

atonement from the children of Yisra’el, and give
it for the service of the Tent of Appointment. And
it shall be to the children of Yisra’el for a
remembrance before nin', to make atonement for

yourselves.”



verseid:2.30.15
verseid:2.30.16

Verse 11-16 - Contribution to nin:

| » The'term, or phrase, ‘a census’, literally means, ‘the
- heads’ and it is written in Hebrew as follows:

UNXI"NX - eth rosh

le Hebrew word nx eth is an untranslated particle ar d 13

N described in grammars (somewhat superflc ally) as
ion of the direct object’, after a tra verb; and

tio of the word “";jﬁ}% mpha ze theliBlE
B\ O wh S at

A'




_In other words, we are able to see ‘what’ is

“actually being ‘taken up’, as it is THE heads that

are being taken up - and the Hebrew word that i
. translated as ‘heads’ is wix1 rosh(roshe) =

frong’s H7218 which means, ‘head, beginninss

Iesus, captain, leader, tog =e13ﬁ st




| This portion starts with the instruction for Mosheh'
'to “take up’ a census (count the heads) of the
. people, in order to register them, and each
“'1stered one was to give atonement for his 0 wi
iiertoQun', so that there would be no outbreakioi

h'& among them, when the\ r:e‘?e istereds

g2 ;
i




The Hebrew word that is translated as ‘register’
comes from the root word Ti79 paqad(paw-kad’)

b Strong’s H6485 and carries the meaning, ‘to attend |
ito, call up, muster, appoint, number, call to account
b E charge’.

Bhis is not simply a ‘putting down a hame on a llS
marki it is a
na mllmu
' and therefore it is a-taking s sck ofiwhi

is actu 13 = t isht!l.

_



The English term ‘muster’, which this word Tj79

paqgad(paw-kad’) - Strong’s H6485 can also be I
| translated as, carries the meaning of, ‘a critical |

examination’ or, ‘a formal military inspection’. =
, this registering that is being spoken of here, w
e ry serious thing, as each one would be 1nspect
when we see this militaristic style language bei nu
Lh“ \we understand why Sha’ ulysst of his
Eiters, ud militaristic style insteactions, showineRis

hewWehe Was clearly teaehing the Torah of Elohip il




The Hebrew word Ti79 pagad(paw-kad’) is also

é’fed in Bereshith/Genesis 21:1 and is translated as
tvisited’, which is also written in the ‘qal activi
nse’, as it is here in Bemidbar/Numbers 4, wi 1&
‘alfo carry the meaning of, ‘to pay att tion

ho Lc tend to, observe, ~appoi t assien




Bereshith/Genesis 21:1 “And nin: visited Sarah as He,i
had said, and nin' did for Sarah as He had spoken.”'.;

b
F j(*‘ o !

nin' ‘visited’ Sarah as He had spoken!

a1t does not forget His Word, and certainly never
forgets His Covenant Promises to man!



| Tehillah/Psalm 8:4 “What is man that You
rremember him? And the son of man that You V151t“'

him?”’
Tehlllah/Psalm 106:4 “Remember me, O nin?, in

the acceptance of Your people; visit me with Your
R dellverance”/ i




In light of this understanding, we are able to see
how this word 179 pagad(paw-kad’) - Strong’s |
§H6485 also renders the meaning of ‘register’, for lt
is in the urgency of knowing that the ‘visitation® off
aln' draws very near, that we are to recognise oL
peed to be ‘numbered’ and ‘counted worthy’ in'oul
abedient worship unto Him, as falthf l .sﬂdm
O the\Most-High, and be the f ohting
li . Of the falth t=t e are call up to:belis




The way that we are ‘registered’ in the Master, or rather,
the way in which we are able to show that we are ,
‘registered’ in Him, is to walk in His Word and abstain from |
the fleshly lusts that battle against the spirit, for our |
Master is coming again, on a day of visitation! |
'~ Képha Aleph/1 Peter 2:11-12 “Beloved ones, | appeal to |
you as sojourners and pilgrims, to abstain from fleshly lusts
which battle against the life, 12 having your behaviour
among the gentiles good so that when they speak against




nin' is a Jealous El, visiting the crookedness of the:
~ fathers on the children to the third and fourth =
generation of those who hate him, while showing
Kindness to thousands, to those who love Him and
ard\His commands! (Shemoth/Exodus 20:436)

g




Exo 20:4 “You do not make for yourself a carved .
image, or any likeness of that which is in the heavens |
above, or which is in the earth beneath, or which is in

the waters under the earth,

{Ex0 20:5 you do not bow down to them nor serve them.§
b For |, nin* your Elohim am a jealous EL, visiting the! 4
crookedness of the fathers on the children to the third
b and fourth generations of those who hate Me,

Exo 20:6 but showing loving-commitment to thousands,
to those who love Me and guard My commands.

.\



verseid:2.20.4
verseid:2.20.5
verseid:2.20.6

Tehillah/Psalm 89:30-32 “If his sons forsake My |
| Torah and do not walk in My right-rulings, 31 “If
' they profane My laws and do not guard My
commands, 32 “Then | shall visit their
transgressmn w1th the rod, and their crookedness
- with floggmg & ; F




nIn'’s Word stands firm and we need to be a people

who abstain from fleshly lusts and make sure that we |
| have our behaviour among the nations as good, so that
. as they observe our ‘good works’ of righteousness, =
they will give esteem to Elohim when He comes agal |l
2t us take a look at the ancient pictographic script of
L '.'e word 179 pagad(paw-kad’ ) Strong’s HE 485
th ﬂ m QL7

\ Master wh e

’Cm 12 A ﬁ y



In the ancient script the word 179 pagad
- Strong’s H6485 Wthh means, to

to account charge looks llke th]S
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Pey - o:

| This is the letter ‘pey’, and is pictured as = , which is

| an ‘open mouth’ and carries the meaning of speak and
- blow’, from the functions of the mouth, and can also =
L have the meaning of ‘scatter’ by blowmg It can also
nean ‘sword or beard’ as in things with edges, as _.5;11

L as\a region in depicting a place with edges or

poundaiges. It also can represent tw has bee
shoken fa th from the words of outh, as Lm e

es ,;
/




, Quph -
his is the letter ‘quph’, wh1ch is pictured as —e- |
= andiis a ‘horizon’ and depicts the elements of = ‘
‘tlme , as it pictures the sun in its rising and
ot ing. It therefore carries the meaning of ‘circles

1 Yo go around’, representing for us both
appointed cycles or times as wel=as eternity

s ‘/\/ 7
§S
P a
-
A\¢




Dalet - T

This is the letter ‘dalet’ and is pictured as S , Whichisa |
_‘tent door’. It can also have the meaning of ‘a back and forth
"ovement’ as one goes back and forth through a tent door an d
S0 speaks of an access point. It can also carry the meaning o i
-ngle or hanging as the tent door would hang from the roai
k. ple of the tent. It speaks a great deal in terms ofs
U“M]“r\ ding THE DOOR of the tent of appomtment as the aml
means of access. And we also know that Me HAS ¢ THE DOOR

EIaVeonlnare able to have a%syﬁ the Kingdom: thiouieh




| -~ In understanding this word in the ancient
| pictographic form, in terms of being registered or |
" the reference to the visitation of our Master and"
Elohim, we can see in these pictures this clearly
Ppeing presented, as we can see in the construction
O these letters, regarding this registering ang
visitation, the follo g')

g2 ;
atl




THE MOUTH OF OUR MASTER HAS SPOKEN |
AND HIS WORD IS ESTABLISHED FROM OF OLD |
| AND DOES NOT CHANGE AS WE GUARD HIS | |
| FEASTS IN THE CYCLES, KNOWING THAT IN |
. THIS WE ARE COUNTED WORTHY, AS WE |
\COME TO THE DOOR, OUR MASTER AND
ELOHIM, AND STAND READY FOR HIS DAY OF
VISITATION WHERE WE SHALL ENTER INTO HIS
\ COMING REIGN! g :




Each registered person was to give a half shegel, |
which would be used for the service of the Tent of |
| Appointment and would be the atonement price for |
= each. One sheqgel was 20 gérahs and each gérah =
.~ weighed approximately 0.57g and therefore 10
rahs, being half a shegel, would be approxima tely
15.78¢ of silver, and this was the contr1but1
gequired by everyone who was to be re er and
sounted \and remember that this-would only:beXien

- \those 20 years-old and above




20 was the age when one was seen to be of

‘fighting age’ and was enlisted into the army and |
| would be required to give yourself over to the *'
b service of defending or fighting for the nation. =
\What is very important here is the clear lesso
that isgpeing spoken here - and that is simply. thiss

YOU ARE NOT ‘COUNTED’ UNLESS YOU ARE
WILLING TO FIGHT”'

[’ - o
> st




Timotiyos Aleph/1 Timothy 6:12 “Fight the good |
| fight of the belief; lay hold on everlasting life, to |
’”whlch you were also called and have confessed the
= good confession before many witnesses.” =
fWe as children of the Most-High are to ‘fight the;

e ssadors that are eggi.ppeﬂ in the N and
able Lo-stand a



Qorintiyim Bet/2 Corinthians 10:3-6 “For though we |
walk in the flesh, we do not fight according to the
flesh. 4 For the weapons we fight with are not
. fleshly but mighty in Elohim for overthrowing =
b strongholds, 5 overthrowing reasonings and every |
high matter that exalts itself against the knowledge
of Elohim, taking captive every thought to make it
obedient to the Messiah, 6 and being ready to punish

Iall disobedience, when youru_obedience IS complete.”l




Timotiyos Bet/2 Timothy 2:3-5 “Suffer hardship
with us as a good soldier of ywin* Messiah. 4 No |
|one serving as a soldier gets involved in the affairs |
i of this life, in order to please only him who =
enlisted him as a soldier. 5 And if anyone competes
in a ‘game, he is not crowned unless he competes
L\ according to the rules.”= 8




All of these ‘military type’ sounding words are
certainly able to carry great insight for us - for we
. are to take very seriously our call to walk in total
L obedience and be counted worthy as being part of

3 the Body and Bride of Messiah.
. This therefore speaks of maturity and a clear
'r anding of the need to heed the instructions
Commander and ‘count the cos#-of ‘enliStines
RIEiVing ol ourselves wholeheartedly ur to \/\ﬂmml




What we must also make careful note of here, is that |
the ransom, or atonement, was a half a shegel and |
| not a whole sheqgel! This, in itself, is very important
‘ff-“ﬁf'-for us to recognise, for it symbollses how we are a
of the whole’, so to speak, and we are not th
whole on our own’! -

1 a ommunity, no one is a ‘whole’ without t
S -Yome might be a little shinier and.nev 7’*1 Unn
‘_,s, but all who are enlisted-are-still ‘ahalia

. shegel’, in a maaner of speakinal




What this also shows us, is that when we give of our all it
Imust be done together with others who give of their all too «
for the giving of our all, individually, will only represent a
;‘.alf shegel and therefore make us realise the need for us
. to ensure that we are walking in unity with others.
i ere was no difference as to what the status of a per

al were to give the same, no matter if you were > pich
R\ or poor - the cost is the same! 3

WGﬁ es ea ch one
wn work!

’fFa er shows no partia
» according to.hi

’
_
o




Silver, in Scripture, is also a symbolic picture of Blood
in Scripture, in regards to the redemption price and |
we know that ywin' Messiah has paid the ransom/

7'tonement price for us so that we may be conSIdere
b worthy and able to be counted in Him. 3

ving this in mind we ought to realise that there
t1 .a price to pay - for just as Messiah gave H1“
fior us and paid our ‘half sheqel’, so , @ S QU

eontribytion’, are we to give gurwhole li e as.ou
1 G -~ 9
QaLl_.\hlﬁ_ so that tha#We are made onesinti=iimni

'

'L. E a
B 1S
S ]
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Kepha Aleph/1 Peter 1:17-19 “And if you call on
the Father, who without partiality judges
according to each one’s work, pass the time of |
your sojourning in fear, 18 knowmg that you were |
i redeemed from your futile way of life inherited §
‘from your fathers, not with what is corruptible,

silver or gold, 19 but with the precious blood of
@Messiah, as of a lamb unblemished and spotless.”




Significance of the ‘half sheqgel’

atonement price:
| | would like to highlight a powerful picture of the
"“‘"alue that this half shegel that was to be given b

everyone who was being registered. 3

order to do this, we need to take a look at LH“
nstructions regardmg that which was tg.be broushi

ing\the Feast of Matz

ogtg)w’e cons iden LLW“
_ Waving of eaf of the first: S —




Wayyiqgra/Leviticus 23:9-15 “And nin' spoke to

Mosheh, saying, 10.“Speak to the children of
Yisra’el, and you shall say to them, ‘When you §
icome mto the land which | give you, and shall reap'-"
= its harvest, then you shall bring a sheaf of the &
first-fruits of your harvest to the priest. 11. ’And
he shall wave the sheaf before nin', for your

acceptance. On the morrow after the Sabbath the




12.”And on that day when you wave the sheaf, you |

shall prepare a male lamb a year old, a perfect |
one, as a burnt offering to nin,
I 13.and its grain offering: two-tenths of an éphah |
lof fine flour mixed with oil, an offering made by
Ifire to nIn!, a sweet fragrance, and its drin

,_offering: one-fourth of/a hin of win»_.‘




14.’ And you do not eat bread or roasted grain or |
fresh grain until the same day that you have |
brought an offering to your Elohim - a law ‘4

I forever throughout your generations in all your &
I dwellings. 15.’And from the morrow after the |
& Sabbath, from the day that you brought the
sheaf of the wave offering, you shall count for
yourselves: seven completed Sabbaths.”




2
it

As we can see from verse 10 of the above passage |
| from Wayyiqgra/Leviticus 23, we are told thata |
sheaf of the first fruits of the harvest was to be
| brought to the priest, which he was to wave
before nin'.
erse 11 tells us that this takes place on t
' \ morrow after the Sabbath!
iSwill therefore alwaysta%pla% LlT“ st

da e*week

‘‘‘




These instructions were clearly given by Elohim in |

order to let the events that take place on this day

| be a shadow picture of Messiah through the
parable of the waving of the sheaf, in order for

; o understand and recognise the work that oL

aster; d1d on this day, by being both the sheaiiei
SNfirst and the High Priest whow. offer and
wave the sheaf of theTirst!

S
o




| would like us to look at a couple of the Hebrew |
| words, in regards to the instructions of this day, in |
Jorder for us to see some very powerful pictures of
S our Master, so that the parable of this waving of
. the sheaf can be greatly understood and =
R ¢ celebrated with joy. i
he tegym ‘Sheaf of the first fruits’ isawritte enlin
fEbrevy as follows: n'wixy .ﬁl\/ul

Sl
=




The Hebrew word that is translated as ‘sheaf’ is
v omer(o’-mer) - Strong’s H6016 and the

Hebrew word that is translated as “first-fruits® is f
n'wr) reshiyth(ray-sheeth’) - Strong’s H7225 wh1
"eans ‘beginning, chlef fll‘St fruits, foremo

- Strong’s H7218 which ‘w ad

beginning, tgp-efief’.



ThlS day is often called ‘Bikkurim’ by some, yet
i what we recognise is that the term blkkurlm is
ly found to be used in reference to what would

ke place 50 days later at Shabuoth/ Feast of
e Weeks/Pentecost.

ot
£
‘)‘"
/ "
s - .
-




The Hebrew term ‘Bikkurim’ is found in Wayyiqgra/
Leviticus 23:17, in reference to when we are

| commanded to wave the two loaves of bread on

Shabuoth, as the word in Wayyiqra/Leviticus 23:17 fonr

L “first fruits’ is not ‘reshiyth’ but is - 022 =

'- : kurim(bik koor’) - Strong’s H1061 meaning, ‘first

ditsgearly ripened thing, ripe fruit’, and COmes

r m 32 bakar(baw-kar’) - Swﬂ% ‘which

MEBNERto\bear new fruit, onstitute asHfiliSialeIuaks




So, while the ‘bikkurim’ is waved on Shabu’ot, it is|
| on the morrow after the weekly Sabbath during |
| Matzot that we see the command given to wave =
the sheaf of the first, or better understood as th
first of the first! This could be better understood
alS the lrst of the bikkurim; and this waving of - the

st o he first gives us the ;‘fb-,r the
. \ullness of the hagys st come.

S
o




| What is vitally important for us to realise is that |
| without this day there is no assurance that there |
‘j;lll be a first fruit harvest and offering; and if « e
'flrst fruit harvest and offering then there is n
‘surance for there being an end-time harve

8 the remembrance and celebratlon of this

t)
mportas

day extremely i

g2 ;
i




| How much is an omer?
| The ‘sheaf’, which in Hebrew is the word ‘omer’, was the_,
ﬁ:idry measure of food stuffs, and an omer was 1/10th of an
ephah which is a dry measurement of grain equalling t

L the approximate amount of 22 litres.

er?:e an omer (sheaf) was around 2,2 lltres dr /

i equivalent.
Lefus discover further the va/yse(o nen:

Shemoth/ Exodus 16:36 “And an omer is one-tenth of an
' =ephah.” &




Wayyiqgra/Leviticus 27:16 “And if a man sets apart |
to nin' a field he owns, then your evaluation shall |

be according to the seed for it - a homer of barley
seed at fifty shegels of silver.”
. Yehezqél/Ezekiel 45:11 “Let the €phah and the
tbath be of the same measure, so that the bath |
contains one-tenth of a homer, and the ephah one-
tenth of a homer. Let their measure be accordmg
“ to the homer




From these verses we are able to see something |
| very significant in the sheaf that is waved as a first |
| of the first! ‘3
" Here we see the terms omer, éphah and homer.
‘We know that the sheaf is an omer, yet we take
pote that Wayyigra/Leviticus 27:16 tells us that the
SValtiatipn of a field that is set apart to nintisidens
wcco;‘ao to the seed for it /ckfhﬁ(er of banley,
| seedls %‘ls or




| That being said, we take note that an ephahis |
,.,,1_/10th of a homer which would make an ephah of |
arley seed to be valued at 5 sheqgels. Are you Wl r"
“me so far? With an omer being 1/10th of and"
sphah that would make an omer of barley see to

~ e valued at half a shegel of silverl >

o), -~ VER!
ANOMER OF BARLEY = ¥ EA_»G‘F“S /




Why is the half a shegel of silver important for us |
to understand?

- What we are discussing in this Torah portlon
‘shadow pictures the clear atonement price ou
N aster paid for us, as His Redeemed Body, p\/
2ing the omer reshlyth that is valued at Y a
shegel of silver! .

ey ‘/\/ V
§S
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Shemoth/Exodus 30:12-14 “When you take the census of |
the children of Yisra’el, to register them, then each one |
shall give an atonement for his life to nin', when you

register them, so that there is no plague among them |
“'when you register them. 13.“Everyone among those who§
Lare registered is to give this: half a shegel according to
the shegel of the set-apart place, twenty gerahs being a
shegel. The half-shegel is the contribution to.nin:

14“Everyone passing over to be registered, from twenty
years old and above, gives a contribution to nin'.”




The half shegel was the price of atonement for |

each one who was registered in Yisra’el and this

atonement price was to be taken as a
remembrance before nine.

The grain that was associated with the

Ay (omer) of first fruits was barley it was
rst\grain that would be harye =5 cﬁ yeal




The Hebrew word for ‘barley’ is nqvw seorah

;,Seh 0-raw’) - Strong’s H8184 and comes from
* root word 1y sear(say-awr’) - Strong’s H8181

swhich means, ‘hair, hairy’; and from this rogc t
vord we get the word for goat whichis= Wiy

\saiyr(saw-eer’) - Strong’s H ,@3




Why am | mentioning this?

|The sheaf of barley that is waved was estimated at
| the price of atonement for each person registered:
'...-, nd therefore we are able to see the relationship
between the goat that is slaughtered for the S W
'-fe ing in order to make atonement, beir

dowgpicture of the atonement tha ur | /\Mu
Houm I us by HlS own Blo 'ord thathwe

e\ can be nted ingHimi




What | also found very interesting, and certainly a |
| significant nugget of truth, is that when looking at |
| another word that has similar lettering to the root
i word from which we get the words for ‘goat and:
. barley’ we are able to glean greater insights;‘ ‘

““

e ’ ) ,,A' v

EB18Y\ is spelt with a ‘sin’ (v), ‘a
‘resh’

A=) "
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A word that has the similar letters is the word that |

~ we get for ‘gate’, which in Hebrew is vy =
'sha’ar(shah’-ar) - Strong’s H8179 meaning, ‘gat?
-or entrance’ and comes from the root verb

Shatar(shaw-ar’) - Strong’s H8176 which means,
'thm 8plit open, reason out, calculate Mcﬂ.\on

esti mat

{ L

LO
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These words are spelt with a ‘shin’ (), ‘ayin’ (v) |
and ‘resh’ (0).
‘ . One has a ‘sin’ () and the other a ‘shin’ (¥)! F
did | find this interesting and 51gmf1cant ﬁ_,

terms of this day?

\/\ ll the Hebrew word for gate - "y sha®

g’ H8179 - is the word that_js-ased for LLP
gate\of the courtyardvefthe Tab ~rnacles




The Greek equivalent that is used in the LXX
(Septuagint) is the word mUAn pulé(poo’-lay)
- Strong’s G4439 and this word is used to
idescribe the narrow gate that we are to strive t

enter through: 4
Luqas/ Luke 13:24 “Strive to enter through the

narrow gate, because many, | say to you, shall
seek to enter in and shall not be able.




Ok, so what does this have to do with barley and
atonement and the sheaf (omer)?

We know that Messiah is the Door, and we also know
ithat it was at the gates of a city where right- rul1
land justice was administered and where a prop
':heck was done before anyone could enter in:

aster therefore, has prov1ded for us LH”\
anae’ into His Reign, accor 5 His propel
\ right-ruling -ﬁ'de




As | began to ponder on these various words and the |
significance thereof, | searched the Word and found a |

very powerful passage which echoes the news of |
i deliverance, which some will not hear while others will. |

' Melakim B&t/2 Kings 7:1 “And Elisha said, “Hear the
. word of nin. Thus said nin, “About this time -
tomorrow a seah of fine flour for a shegel, and two

seahs of barley for a shegel, at the gate of
e \ Shomeron.’”" r




Here we see both the root words for barley navw
seorah and for gate 2wy sha’ar being used in Elisha’s|

| words. 4
'llsha was proclaiming the good news of deliverance t
the people in Shomeron.

) ney were surrounded by the Arameans and were fa “r*

Severe famine and a lack of provision as they wer' under
Immense\attack and the threat of the enemy. One'QiRthE

pfificers ofythe sovereign did not betieve this 'goocl WS
au&o in the gate”as he was. trampled S —




| encourage you to go and read this account, of how it |
took four leprous men who went to see if they could find |
| food and when they came to the enemy camp the enemy
- was gone, but all the provisions had been left behind! =
“What you will notice from the words of Elisha is that
e prlce that was being declared for wheat and ba rley,

" ot lower than it had been and this is why ome
N\ did not believe.
\/\/ha‘f Worth taking note of here~isthe rele m“wm

\° tween c, e A d the gate.




The price of two measures of barley was 1 sheqgel, which is
the prlce for atonement for each person as one measure or |
omer of barley is a half a shegel!

~ This is a clear parable of deliverance being procla1med
“ right here in Melakim Bet/2 Kings 7!

(ho has believed our report, we might say, as we con51 jer
phiese events, especially in light of this day that we aresto
e@lebrage and proclaim as Good News, for entran ce into
fieleisn §f our Master has been ope%byﬂﬁ?s life, death?
Iesur on and the waving fthes the fiirsid




The omer price has been paid and we can be
grafted into Messiah as His Body, in order

serve Him forever! o
[herefore, an omer. or sheaf, also symbolise"
sle person and is in fact a picture of one beins

fipned\over to nine for the c,(ﬂ“ﬂﬂu
L\ useful to His.@mmunity.

o




Shemoth/Exodus 16:16 “This is the word which
nin' has commanded: ‘Let every man gather it |
| according to each one’s need, an omer for each
I being, according to the number of beings. Let =
» every man take for those who are in his tent.’”§
Shemoth/ Exodus 16:36 “And an omer is one- tenth




|| hop‘e you are able to see the powerful picture of |
| the perfect work of our Master who has redeemed:
and paid the fee for us to be registered in H1
* and counted worthy in Him to serve asa =
pries hood and be equipped to be the Dwell ing
E Place of the Most-High! '
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”‘*«From verse 13 we are also able to learn that we -f
L are to regard each other the same and not pay:
:ore attention to those who are ‘better dressed:
/er hose who may not have the means to mv“
| the latest fashions!
Ya’aqob tells ﬁ
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